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What we Pray For 

 

Timely Torah, Sunday October 22nd 2023 

The shiur is kindly sponsored by Jack and Barbara Segall in memory of Jack's Sister's - 
Simah bas Alexander Zishe Halevi, and Barbara's Father Joseph Schwartz - Yosef Meir ben 

Mordechai HaLevi. 
 

The Injured 
1. Bamidbar 12:13 

הּ׃ )פ(   ָֽ ָ֖א ל  א נ  ָ֥ ָ֛א רְפ  ל נ  ר אֵֵ֕ ָ֖ה לֵאמֹֹ֑ ה אֶל־יְהו  ק מֹשֶֶׁ֔ צְעַַ֣  וַיִּ

So Moses cried out to יהוה, saying, “O God, pray heal her!” 
 

2. Bereishis 20:17 

דוּ יו וַיֵלֵָֽ ָ֖ וֹ וְאַמְהֹת  שְתָ֛ לֶךְ וְאֶת־אִּ ימֶֶ֧ ים אֶת־אֲבִּ א אֱלֹהִִּ֜ רְפ ָּ֨ ים וַיִּ ֹ֑ אֱלֹהִּ ם אֶל־ה  ָ֖ ה  ל אַבְר  תְפַלֵָ֥  ׃  וַיִּ

Abraham then prayed to God, and God healed Abimelech and his wife and his slave girls, so 

that they bore children; 
 

3. Shulchan Aruch, YD 335:4-5 

אלא בלשון דבכל לשון שירצה ואם מבקש שלא בפניו לא יבקש ג כשמבקש עליו רחמים אם מבקש לפניו יכול לבקש 

 הקדש: 

When one prays for him, — if in his presence, one may pray in any language one desires; if one 

prays, not in his presence, one should pray only in Hebrew.  

 

יכלול אותו בתוך חולי ישראל שיאמר המקום ירחם עליך בתוך חולי ישראל ובשבת אומר שבת היא מלזעוק ורפואה  

 ובה לבא:  קר
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One should combine him with other Jewish sick by saying, 'May the Omnipresent have 

compassion upon you in the midst of the sick of Israel;' and on the Sabbath he says, 'It is the 

Sabbath when it is forbidden to cry out and healing will come soon.' 
 

4. R. Chaim Shmulevitz, 1902-1979, Rosh Yeshiva, Mirrer, Yerushalayim, Maamar, Erev Sukkos 

5774 

 

The Hostages 
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רמי גורן, בנו של האלוף במיל' הרב שלמה גורן שהיה הרב הראשי לצה"ל, מצא אצלו תפילה שאבא שלו 

 .שנה 50חיבר לשלום השבויים של מלחמת יום כיפור, לפני 

 :הוא רענן אותה קצת, ומרגיש שהציבור צריך להכיר את התפילה הזו, שלצערנו כל כך אקטואלית כעת

י שֶבֵרַךְ אֲבוֹתֵינוּ" נֵינוּ מִּ יל אֶת ב  שְמֹר וְיַצִּ רֵךְ וְיִּ ד וּשְלֹמֹה, הוּא יְב  וִּ ק וְיַעֲקֹב, מֹשֶה אַהֲרֹן ד  צְח  ם יִּ ה  , אַבְר 

ים  חִּ רֶץ, וְאֶזְר  א  ם וְה  ע  טְחוֹן ה  ים לְמַעַן בִּ ר הַלוֹחֲמִּ אֵל וּשְא  שְר  נ ה לְיִּ א הַהֲג  ים, חַי לֵי צְב  רִּ י –הַיְק  ירִּ ים וּצְעִּ ם,  זְקֵנִּ

ים וְטַף  רִּ ים, גְב  י –נ שִּ נ ה בַשֶבִּ ה וְסַכ  ס  מְשִּ ים לִּ ה, וּנְתוּנִּ מְצוּק  ה וּבִּ ר  ים בַצ  אִּ מְצ  לֵא  .הַנִּ מ  רוּךְ הוּא יִּ דוֹש ב  הַק 

ם,  מַסְגֵר נַפְש  יל מִּ ם, לְהַצִּ קְו ת  ם וְתִּ ם וּלְהַחֲיוֹת רוּח  ם וּלְחַזְק  ים עֲלֵיהֶם לְקַיְמ  ה  רַחֲמִּ ח  רְו  ה לִּ ר  צ  ם מִּ יא  לְהוֹצִּ

ה גְאֻל  עְבוּד לִּ שִּ זְכוּ  .וּמִּ ם, רְפוּאַת הַנֶפֶש וּרְפוּאַת הַגוּף, וְיִּ מַיִּ ן הַש  ה מִּ ה שְלֵמ  שְלַח ה' רְפוּא  הֶם יִּ ים שֶב  וְלַפְצוּעִּ

ים לְחַ  ים וּשְלֵמִּ יאִּ ם בְרִּ ם וּלְאַרְצ  ה לְבֵית  מְהֵר  שוּב בִּ ם ל  תוּב: 'לַחֲבֹש  כֻל  בְרֵי הַכ  הֶם דִּ יקַיֵם ב  לוֹם, וִּ ים וּלְש  יִּ

מֵן ם דְרוֹר', וְנאֹמַר א  שְבוּיִּ קְראֹ לִּ שְבְרֵי לֵב, לִּ  ."לְנִּ

 

Yehuda Fetaya (Yehuda ben Moshe ben Yeshou`ah Fetaya; 1859–1942) was 
a leading Kabbalist and authored many works of Kabbalah, among which three 
are well known, Yayin haReqa`h, Bet Le`hem Yehuda and Min`hat Yehuda.  

https://en.wikipedia.org/wiki/Kabbalah
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 ו אליה שמואל הרב
 ד "בס

 הרב' לכב

 .שבעה  עחיהם ישבו והוריהם כהרוגים השבויים שלושת הוכרזו חודשים כמה לפני
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  והתקבל מאחר, חיים  שהבנים בתקווה מחזיקים ועדיין בהם חזרו ההורים, כעת, שהבנתי מה לפי
  ההורים סירבו לפיהן ברדיו מידיעות  נובעת זו התרשמותי . מספק לא כבר שהקודם או חדש מידע

 .באינטרנט שלהם באתר מביקור וגם ל"צה חלליל  זכרון בעצרת להשתתף

 ישבו שהוריהם לאחר מותר זה האם, כלומר?  שישובו עליהם להתפלל האם: היא  שלי השאלה
 ?שווא תפילת שזו או, שבעה עליהם

 תשובה 

 בס"ד 
 

 ישיבת השבעה לא היית נכונה כיון שעדין לא התיאשו מלקברם. הלכה בשולחן ערוך יורה דעה סימן שמא 
 (ד)

 

מי שמת בתפיסה ולא ניתן לקבורה לא חל על הקרובים אנינות וגם אבילות לא חל עליהם כיון שלא נתייאשו  "

מלקברו וכן אם קרובי המת בתפיסה אין אנינות חל עליהם וכן מי שנהרג בדרך או גררתו חיה או שטפו נהר ולא  

 "ים לו שבעה ושלשים מיום שנתייאשו מלקברונתייאשו מלקברו אין על הקרובים לא דין אנינות ולא דין אבילות ומונ

--- 

כך שהישיבה שלהם על שבעה היתה "כאילו" בלבד. שהרילא נתיאשו מלקברו. וכעת אתה מספר שלא התיאשו  

 .כלל מחייהם

 

למעשה התפלל עליהם שהקב"ה יעשה עימהם הטוב. שירחם על משפחתם. שירחם על עמו ישראל על יגי כך  

 .אמן - מנהיגיו שיתן שכל וכח ועוצמה ל
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Our Soldiers 

 

י צְבָא הֲגַנָה לְ  ת חַיָלֵּ ךְ אֶׁ ינוּ אַבְרָהָם יִצְחָק וְיַעֲקֹב הוּא יְבָרֵּ רַךְ אֲבוֹתֵּ בֵּ י  מִי שֶׁ נוּ וְעָרֵּ ל, הָעוֹמְדִים עַל מִשְמַר אַרְצֵּ יִשְרָאֵּ

ינוּ מִגְבוּל הַלְבָנוֹן וְעַד מִדְבַר מִצְרַיִם וּמִן הַיָם הַגָדוֹל עַד לְבוֹא הָעֲרָבָה בַיַבָשָה בָאֲוִיר  ן האֱלהֵּ ת 'וּבַיָם. יִתֵּ ינוּ   אֶׁ אוֹיְבֵּ

ם יהֶׁ ינוּ נִגָפִים לִפְנֵּ גַע וּמַחְלָה וְיִשְלַח  הַקָמִים עָלֵּ ינוּ מִכָל צָרָה וְצוּקָה וּמִכָל נֶׁ ת חַיָלֵּ . הַקָדוֹש בָרוּךְ הוּא יִשְמֹר וְיַצִיל אֶׁ

ת רֶׁ ר יְשוּעָה וּבְעֲטֶׁ תֶׁ ם בְכֶׁ ם וִיעַטְרֵּ יהֶׁ ינוּ תַחְתֵּ ר שוֹנְאֵּ ם. יַדְבֵּ יהֶׁ ה יְדֵּ ם נִצָחוֹן. וִ  בְרָכָה וְהַצְלָחָה בְכָל מַעֲשֵּ יקֻיַם בָהֶׁ

ן ם: וְנאמַר אָמֵּ תְכֶׁ ם לְהוֹשִיעַ אֶׁ יכֶׁ ם עִם איבֵּ ם לָכֶׁ ם לְהִלָחֵּ ךְ עִמָכֶׁ ם הַהֹלֵּ יכֶׁ  :הַכָתוּב: כִי ה' אֱלֹהֵּ

Rav Ovadia Yosef 
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Peace? 
5. Kohelles 3:8 

אֱהֹב   ת לֶָֽ א        עֵֵ֤ ֶֹׁ֔ שְנ ת לִּ ה        וְעֵַ֣ ָ֖ מ  לְח  ת מִּ וֹם׃        עֵָ֥ לָֽ ת ש            }ס{ וְעֵָ֥

A time for loving and a time for hating; 

A time for war and a time for peace. 
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6. Tefilah of the Chida at times of war 

 :יאמר תחילה את כל ספר התהלים ולאחר מכן

יְהִי רָצוֹן מִלְפָנֶיךָ יְיָ אֱלוֹהֵינוּ וֵאלוֹהֵי אֲבֹתֵינוּ. שֶתִתְמַלֵא רַחֲמִים עָלֵינוּ וְעַל  

יוֹשְבֵי הָעִיר הַזּוּ וְכָל גְבוּלָהּ. וְתַצִילֵנוּ מִמִלְחָמָה וּמִמָצוֹר וּמִשְבִי וּמִבִיזָּה.  

ל אַרְצֵינוּ. לאֹ יְקַדְמוּ עַל אַרְצֵנוּ מָגֵן.  וְתַרְחִיק גֵייסוֹת הָאוֹיְבִים מִכָל גְבוּ

וְלאֹ יִשְפְכוּ עָלֶיהָ סוֹלְלָה. וְהָאוֹיְבִים אֲשֶר בְקִרְבֵנוּ תַכְנִיעֵם וְתַשְפִילֵם  

וְתָפֵר עֲצָתָם. וְתַצִילֵנוּ מִכָל אוֹיֵב וְאוֹרֵב וְשוֹלֵל וּבוֹזֵז. תִפוֹל עֲלֵיהֶם  

וְכָל צִדְקוֹת יִשְרָאֵל וְתַלְמוּד תוֹרָה אֲשֶר עָשֹוּ  ( .יכוון בשם: תעאו  )דאֵימָתָה וָפַחַ 

וְלָמְדוּ בְעִירֵנוּ וּבַעֲיָירוֹת אֲשֶר בִגְבוּלֵנוּ יִזָּכְרוּ לִפְנֵי כִסֵא רַחֲמֶיךָ. וּתְבַטֵל  

יכוון   )קָשוֹת וְרָעוֹתכָל גְזֵירוֹת ( פלוני )מֵעָלֵינוּ וּמֵעַל יִשְרָאֵל אֲשֶר בְעִיר זוּ

וְתָחוֹן עָלֵינוּ וַעֲלֵיהֶם מֵאוֹצַר מַתְנַת חִנָם כְכָל צִדְקוֹתֶיךָ.  ( .בשם: קרע שטן 

 .וְתַצִילֵנוּ מִכָל רָעָב וְיוֹקֶר הַשְעָרִים

אֵל מָלֵא רַחֲמִים תֵן שָלוֹם בָאָרֶץ תֵן שָלוֹם בַמַלְכֻיּוֹת וּשְרָרוֹת. וּבְצֵל 

נָפֶיךָ תַסְתִירֵנוּ בִזְכוּת אַבְרָהָם אָבִינוּ עָלָיו הַשָלוֹם אִיש הַחֶסֶד. וּבִזְכוּת  כְ 

יִצְחָק אָבִינוּ עָלָיו הַשָלוֹם אָזוּר בִגְבוּרָה. וּבִזְכוּת יַעֲקֹב אָבִינוּ עָלָיו 

חוּז בְנֵצַח. וּבִזְכוּת  הַשָלוֹם כְלִיל תִפְאֶרֶת. וּבִזְכוּת משֶה רַעְיָא מְהֵימְנָא אָ 

לוֹם  אַהֲרֹן כַהֲנָא רַבָא אָחוּז בְהוֹד. וּבִזְכוּת יוֹסֵף הַצַדִיק אָחוּז בִיסוֹד. וּבִזְכוּת דָוִד הַמֶלֶךְ עָלָיו הַשָ 

ר עַל חַטאֹתֵינוּ לְמַעַן שְמֶךָ.  אָחוּז בְמַלְכוּת. עָזְרֵנוּ אֱלוֹהֵי יִשְעֵנוּ עַל דְבַר כְבוֹד שְמֶךָ וְהַצִילֵנוּ וְכַפֵ 

הַצִילֵנוּ מִכָל צָרָה וְטִרוֹף וּבִלְבוּל. עֲשֵה  ( .יכוון בשם: רחש תמיף )רַחוּם חַנוּן שוֹמֵר תוֹמֵךְ מַצִיל יָשָר פוֹדֶה

תֶךָ: עֲשֵה לְמַעַן יֵחָלְצוּן  לְמַעַן שְמֶךָ: עֲשֵה לְמַעַן יְמִינֶךָ: עֲשֵה לְמַעַן תוֹרָתֶךָ: עֲשֵה לְמַעַן קְדֻשָ 

 :יְדִידֶךָ: הוֹשִיעָה יְמִינְךָ וַעֲנֵנִי. יִהְיוּ לְרָצוֹן אִמְרֵי פִי וְהֶגְיוֹן לִבִי לְפָנֶיךָ יְיָ צוּרִי וְגוֹאֲלִי

 

7. Dr. Aryeh Morgenstern, a Senior Fellow at Machon Shalem in Jerusalem, is a historian who 

specializes in the history of the Jewish settlement of Israel.  
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Levin and I arrived at the Rebbe’s beit midrash in Crown Heights just before 
the ark was opened for the traditional dancing with the Torah scrolls. 
Suddenly, the sea of black hats parted to clear a path for us to reach the 
Rebbe’s dais. The two of us stood at his side, and for an hour before the 
dancing began, the Rebbe spoke with us as the entire congregation stood still, 
wondering at the delay. They must have known the conversation dealt with 
the war then being fought in the Jewish state. 

The Rebbe spoke with us about the significance of the war, focusing on its 
part in the process of redemption. I do not recall whether he referred 
specifically to the war of Gog and Magog, but the inference was all too clear. 
He asked—and later demanded to know—why the military campaign had 
halted in the Golan Heights, and why IDF forces, which had already rebuffed 
the Syrian army, refrained from advancing to capture Damascus. At the time, 
IDF forces had withdrawn from their defensive posture and had gone on the 
offensive, arriving within 34 kilometers of the Syrian capital. From a practical 
standpoint, the capture of Damascus was possible, and would unquestionably 
have decided the outcome of the war. 

We tried to justify Israel’s decision to the Rebbe, attributing it to concerns that 
Russia would carry out its threat of intervention if the IDF advanced toward 
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the Syrian capital, with likely horrific results. We also said that it appeared as 
though Israel wanted to concentrate heavy forces on the southern front in 
order to drive the Egyptian army definitively toward the Suez Canal. 

The Rebbe rejected our arguments one by one. He claimed that entering 
Egyptian territory was a strategic error, since it would not alter the balance of 
power in Israel’s favor. He also said that the State of Israel’s most serious 
problem was the battle with Syria, and that until that front was won decisively, 
the Arab war against the Jewish state would never end. Damascus, he 
explained, as a city with an ancient history, symbolized the stability of the 
Muslim world, and therefore the threat Islam posed to the Jewish people. A 
blow to such a symbol would thus destroy the confidence of the Arabs. 
Moreover, he insisted, Russia was all talk, and American opposition to a 
sound defeat of Syria was only for the sake of appearances. In reality, the 
United States was eager for Israel to vanquish Syria. Regarding the issue of 
Israeli casualties, he claimed that if we did not win the battle decisively at this 
propitious time, in the future far more blood would be spilled in the course of 
subsequent wars the Arabs would impose upon us. 

At the end of our conversation, the Rebbe had asked us to go back home 
immediately after the dancing and phone Israel to convey his urgent message 
to the heads of state. They must, he insisted, instruct the IDF to conquer 
Damascus, and fear no one. Menachem Levin promised to bring his remarks 
to the attention of Prime Minister Golda Meir, and I assured him I would 
contact the heads of the National Religious Party to convey his message in 
detail. 

The trip home to Far Rockaway seemed to last forever. I felt the urgency of 
the task the Rebbe had assigned to me in every fiber of my being. He had 
made me feel as if I were carrying the fate of the Jewish people on my narrow 
shoulders. That night, I managed to reach the late MK Zevulun Hammer, who 
was summoned from a meeting of the Foreign Affairs and Defense Committee 
being held in Tel Aviv. I conveyed my conversation with the Rebbe to him, 
along with the latter’s explicit demands. 

About half an hour later, I received a call from the late MK Yitzhak Raphael, 
who wanted to hear exactly what the Rebbe had said, and how he had 
dismissed the concerns of military failure and unnecessary bloodshed. In 
reply, Raphael confirmed that Defense Minister Moshe Dayan was indeed 
worried about Russian intervention, and had therefore commanded the IDF 
not to advance beyond the lines Israel held on the eve of the Yom Kippur War, 
on the Golan Heights front. 
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Kiddush Hashem 
8. Kaddish Prayer 

ל דַּ א ) יִתְגַּ תְקַדַש שְמֵהּ רַב   ( אָמֵןוְיִּ

Exalted and sanctified be His great Name  

רְעוּ א כִּ י־בְר  א דִּ ָֽ מ  לְְ֒ יב וְאִּ בְע  רִּ זְמַן ק  א וּבִּ ל  אֵל בַעֲג  שְר  ל־בֵית יִּ יךְ מַלְכוּתֵהּ בְחַיֵיכוֹן וּבְיוֹמֵיכוֹן וּבְחַיֵי דְכ   :  אָמֵןמְרוּ תֵהּ וְיַמְלִּ

in the world which He created according to His will and may He rule His kingdom. In your 

lifetime and in your days, and in the lifetime of the entire House of Israel, speedily and in the 

near future— and say Amein.  

יָא מַּ מֵי עָלְְ֒ ם וּלְעָלְְ֒ ךְ לְעָלַּ בָא מְבָרַּ    יְהֵא שְמֵהּ רַּ

May His great Name be blessed forever and for all eternity. 
 

 

Mashiach 
9. Midrash Tehillim  

כך כל אותן אלפים שנפלו בימי דוד לא נפלו אלא שלא תבעו בנין בית המקדש. והלא דברים קל וחומר ומה אם אלו  

שלא נבנה בימיהם ולא חרב בימיהם כך נעשה להם ונענשו על שלא תבעו בנין בית המקדש. אנו שחרב בימינו והיה  

לפיכך התקינו חסידים הראשונים שיהו ישראל   בימינו ואין אנו מתאבלין ולא מבקשים רחמים על אחת כמה וכמה.

מתפללין שלש תפלות בכל יום ויום אנא השב שכינתך לציון וסדר עבודה לירושלים. ותקנו בונה ירושלים ה' ברכה  

  בפני עצמה בתפלה וברכת המזון.
10. Rav Gifter, On War and Mobilization 

 

  

Wordless Cry 
11. She’arim Bitfilah, page 41 
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